Bp3 ocHoBa Ha uneH 55 ctaB 1 og 3akOHOT 3a opraHu3auuvja M paboTa Ha opraHuTe Ha OpXaBHaTa ynpasa
(,Cnyx6eH BecHuk Ha Penybnuka MakegoHnja“ 6p.58/00 n 44/02) n unen 30 og 3akoHOT 3a OCHOBHO ObpasoBaHue
Cnyx6eH BecHuk Ha PCM, 6p. 161 og 5.8.2019 roamHa, MyHUCTEpOT 3a obpas3oBaHWe W Hayka [OHece HacTaBHa
nporpama no AnbaHcku jasuk 3a IX (geBeTT0) ogaeneHne Ha eBeTrogmwHOTO OCHOBHO obpa3soBaHue, nsbopeH npeamer
3a yuyeHnuuTe o4 Apyrute 3aegHuLm.



MINISTRIA E ARSIMIT DHE E SHKENCES
BYROJA E ZHVILLIMIT TE ARSIMIT

-

PROGRAMI MESIMOR

GJUHE SHQIPE (LENDE ZGJEDHORE)

PER KLASEN IX TE ARSIMIT FILLOR NENTEVJECAR
PER NXENESIT E BASHKESIVE TE TJERA

Shkup, 2019



Emriiléndés

Gjuhé shqipe pér nxénésit e bashkésive té tjera

Statusi i programit mésimor

Léndé zgjedhore

Klasa

IX

Numri i oréve javore/vjetore
pér realizimin e programit
mésimor

2 oré né javé /72 oré né vit

Qéllimet e programit
mésimor

Nxénési/nxénésja:

- té pérforcojé njohurité dhe shkathtésité e pérvetésuara mé paré dhe té pérvetésojé njohuri dhe
shkathtési té reja té komunikimit;

- té lexojé dhe té kuptojé pérmbajtjet letrare dhe joletrare si dhe té aftésohet té béjé interpretimin e tyre;

- té motivohet té lexojé lektyra (vepra té pérshtatshme pér nivelin e tij gjuhésor) dhe té béjé analizé té
pathelluar té tyre;

- té pérjetojé artistikisht krijimet e zgjedhura letrare-artistike;

- té aftésohet té bashkébisedojé, té rréfejé ngjarjet, té ritregojé pérmbajtjen e tekstit, té pyesé dhe té
pérgjigjet né pyetje;

- té zhvillojé imagjinatén, vetébesimin dhe té nxitet té shkruajé tekste té zgjedhura;

- té aftésohet pér té zhvilluar njé diskutim, pér té shkruar lutje, kérkesé, letér, urim, falénderim, ftesé e
autobiografi;

- té pérvetésojé disa rregulla themelore té sintaksés sé shqipes, té drejtshqiptimit dhe té drejtshkrimit;

- té pérmirésojé shkathtésiné e pérkthimit nga gjuha e vet amtare né shqip e anasjelltas;

- té pérvetésojé njohuri té duhura pér gjuhén, letérsiné dhe qytetérimin shqiptar né pérgjithési;

- té nxitet bashképunimi, mirékuptimi, shogérimi i nxénésve, respektimi i gjuhéve dhe i kulturave té
ndryshme.

Fusha programore (njésité
modaulare) si pjesé pérbérése
té programit mésimor

1. Lexim letrar;
2. Gjuhg;
3. Kulturé gjuhe.




Kushtet hapésinore dhe
materiale-teknike

Mésimi realizohet né mésonjétore ose né kabinet, ndérsa né raste té veganta shoqgérohet edhe me
aktivitete pércjellése gé e zévendésojné vendin e mbajtjes sé mésimit (institucionet e kulturés, institucionet
shkencore, biblioteka, kinoteka, medioteka etj.).

Normativi pér kuadrin
arsimor

Léndén Gjuhé shqgipe né arsimin fillor mund ta realizojné mésimdhénésit gé kané kryer:
Fakultetin Filologjik, Grupin e Gjuhés dhe Letérsisé Shgipe (drejtimi arsimor) VII/1 ose VIA sipas KMK dhe

240 ECTS.

Rezultatet e mésimnxénies
Nxénési/nxénésja do té
aftésohet:

Pérmbajtjet dhe nocionet

Aktivitetet dhe metodat

Standardet e vlerésimit
Nxénési/nxénésja mund té:

1. LEXIM LETRAR

- té interpretojé dhe analizojé
tekste letrare né prozé té
shképutura nga libri i leximit,
revistat pér fémijé dhe nga
burimet e tjera té
pérshtatshme;

Tekste letrare né prozé
(lexim, interpretim, analizé
tekstesh letrare pér fémijé)

- Ushtrime pér lexim, interpretim
dhe analizé tekstesh letrare pér
fémijé.

- Nxénésit mund té punojné né
grupe; formulojné ideté e tyre
dhe i shénojné né fletore...;
zgjedhin formulimet mé té mira
pér t'i prezantuar né nivel té
grupeve...

Metodat: metoda e punés
individuale, né grupe, metoda e
analizés, e interpretimit, metoda
ndérvepruese (interaktive),
metoda audiovizuele et;j.

Mund té lexojé, té kuptojg, di té
interpretojé dhe analizojé tekste
letrare né prozé pér fémijé.




- té dégjojé, kuptojé, shijojé e
recitojé poezi lirike shqipe;

Poezi

- Do té lexojné, shijojné e
recitojné poezi lirike.

- Té dégjojné recitime poezish té
shkurtra nga aktoré té njohur
shqiptaré (qé mund té gjenden
edhe né internet).

Di té lexojé, mund té kuptojé e té
recitojé poezi lirike shqipe.

- té lexojé, té kuptojé tekste
dramatike dhe té béjé
dramatizimin e fragmenteve té
lehta té pérzgjedhura;

Tekste dramatike

- Vénia né skené e njé pjese
(fragmenti) té shképutur nga njé
vepér dramatike.

Lexon rriedhshém, kupton dhe
luan njé rol né dramé té shkurtér,
té lehté, me pak tekst.

- té aftésohet té komentojé
(me ndihmén e arsimtarit) 2-3
lektyra qé paraprakisht nxénési
i ka lexuar.

Lektyra

- Pér ta arritur kété nevojitet
puné serioze dhe pérzgjedhje e
kujdesshme e lektyrave, gjuha e
té cilave duhet té jeté e
pérshtatshme pér nivelin e
zotérimit té shqipes nga nxénésit.

Ka lexuar 2-3 lektyra pér fémijé
dhe bén interpretim sipérfagésor
té tyre.

Rezultatet e mésimnxénies
Nxénési/nxénésja do té
aftésohet:

Pérmbajtjet dhe nocionet

Aktivitetet dhe metodat

Standardet e vlerésimit
Nxénési/nxénésja mund té:

2. GJUHE

- té fitojé njohuri se shqipja i
pérket familjes sé gjuhéve
indoevropiane dhe gjuhéve
ballkanike;

- do té keté njohuri edhe pér
disa vecori té pérbashkéta té
shgipes me gjuhét e tjera
ballkanike;

Shqipja — gjuhé indoevropiane
dhe ballkanike

- Lexim e analizé teksti pér
karakterin indoevropian té
shgipes.

- Lexim e analizé teksti pér gjuhét
ballkanike, pérfshiré edhe
shgipen.

Metodat: frontale, ndérvepruese
(interaktive), e krahasimit, e
analizés, e sintezés et;.

Do té keté njohuri se cilés familje
gjuhésore i pérket shqipja.

Do té dijé disa vecori té
pérbashkéta té shqgipes me gjuhét
e tjera ballkanike (pérfshiré edhe
gjuhén e nxénésit).




- té njihet me dallimet dhe
ngjashmérité ndérmjet gjuhés
standarde (letrare) dhe
dialekteve té shqipes;

Gjuha standarde dhe dialektet

- Ushtrime (me shkrim e me gojé)
pér té hetuar dallimet dhe
ngjashmérité ndérmjet formés
standarde dhe dialektore té
shqipes.

Di se shqipja ka njé formé
standarde dhe dy dialekte.
Dallon ligjérimin standard (letrar)
té shqgipes nga té folmet
dialektore.

- té dallojé dhe té pérdoré
drejt fjalét e thjeshta (té
parme) dhe té prejardhura (me
parashtesa, prapashtesa,
parashtesa+prapashtesa) dhe
té pérbéra (kompozita, fjalé té
pérngjitura);

Fjalét e thjeshta, té prejardhura
dhe té pérbéra

- Ushtrime pér té identifikuar dhe
pérdorur drejt fjalét e thjeshta e
jo té thjeshta.

Dallon dhe pérdor drejt fjalét e
thjeshta, té prejardhura dhe té
pérbéra.

- t'i identifikojé, t'i shkruajé
dhe t'i shqgiptojé drejt fjalité e
thjeshta;

Fjalia e thjeshté

- Ushtrime (me shkrim e me gojé)
pér pérdorimin e drejté té fjalive
té thjeshta.

Dallon dhe shprehet drejt me fjali
té thjeshta.

- té identifikojé dy gjymtyrét
kryesore té fjalisé (kryefjalén
dhe kallézuesin) si dhe té jeté
né gjendje t'i pérdoré drejt né
ligjérim;

Kryefjala dhe kallézuesi

- Ushtrime pér té identifikuar
kryefjalén dhe kallézuesin si dhe
pér pérdorimin e drejté té tyre né
ligiérim.

Identifikon kryefjalén dhe
kallézuesin si dhe i pérdor drejt né
ligiérim.

- té keté njohuri pér fjalité
pohore dhe mohore si dhe t'i
pérdoré ato si¢ duhet;

Fjalité pohore dhe mohore

- Ushtrime (me shkrim e me gojé)
pér pérdorimin e drejté té fjalive
pohore dhe mohore.

Pérdor si¢ duhet fjalité pohore
dhe mohore.

- té marré njohurité e
nevojshme pér fjalité pyetése
dhe nxitése si dhe t'i pérdoré
drejt ato;

Fjalité pyetése dhe nxitése

- Ushtrime pér pérdorimin e
drejté té fjalive pyetése dhe
nxitése.

Di té pérdoré drejt fjalité pyetése
dhe fjalité nxintése.

- té pérdoré drejt sipas
funksionit fjalét né fjali (emrin,
péremrin, numeérorin, foljen,
mbiemrin etj.);

Funksionet e fjaléve né fjali

- Ushtrime pér pérdorimin e
drejté té fjaléve né fjali sipas
funksionit (té emrit, péremrit,
numeérorit, foljes, mbiemrit etj.).

Pérdor drejt fjalét né fjali sipas
funksionit (té emrit, péremrit,
numeérorit, foljes, mbiemrit etj.).




- té pérdoré drejt fjalité e
pérbéra (té zgjeruara) né
komunikim;

Fjalia e pérbéré

- Ushtrime pér dallimin dhe
pérdorimin e drejté té fjalive té
pérbéra (té zgjeruara).

- Ushtrime pér té shndérruar
fjalité e thjeshta né fjali té
pérbéra. P.sh.:

Genti lexon.

Genti lexon shumé.

Genti lexon shumé libra.

Pérdor drejt fjalité e pérbéra (té
zgjeruara) né komunikimin me
shkrim e me gojé.

- formén e folur té ligjérimit ta | Diktim - Diktime tekstesh té shkurtra pér | Shkruan miré diktimin.
shndérrojé né formé té té zhvilluar aftésiné e té shkruarit
shkruar; (identifikimi i pérbérjes tingullore
té fjaléve dhe shénimit té tyre me
shkronja, pérdorimi i shenjave té
pikésimit etj.).
- té pérkthejé tekste nga Pérkthim - Ushtrime pérkthimi tekstesh Di té pérkthejé tekste nga

shgipja né gjuhén e vet amtare
dhe anasijelltas.

nga shqipja né gjuhén amtare té
nxénésit dhe anasjelltas.

shgipja né gjuhén e vet amtare
dhe anasijelltas.

Sgarim:

Pérmbajtjet mésimore té fushés programore Gjuhé realizohen népérmjet pérmbaijtjeve té njésive modulare té térésive tematike lexim
letrar dhe kulturé gjuhe, qé do té thoté se ato jané integruar né njésité komunikative pér té dégjuarit, té folurit, té lexuarit dhe té shkruarit.
Pérmbajtjet mésimore té Gjuhés né program jané shénuar si tema mé vete, por realizimi i tyre nuk nénkupton interpretim metagjuhésor,
d.m.th. shpjegim ose pérkufizim gjuhésor. Aftésité gjuhésore té pérfshira né kéto pérmbajtje mésimore nxénésit i pérvetésojné né meényré
pragmatike — népérmjet té dégjuarit, té vérejturit, shqiptimit, kopjimit, pérséritjes, té treguarit, té biseduarit et;.




Rezultatet e mésimnxénies
Nxénési/nxénésja do té
aftésohet:

Pérmbajtjet dhe nocionet

Aktivitetet dhe metodat

Standardet e vlerésimit
Nxénési/nxénésja mund té:

3. KULTURE GJUHE

- té shkruajé né shqip njé lutje
a kérkesé;

Si té shkruajmé njé lutje a
kérkesé

- Detyré pér té shkruar né shqip
njé lutje a kérkesé (sipas modelit).

Di té shkruajé né shqip njé lutje a
kérkesé (sipas modelit).

- té shkruajé né shqip njé letér;
- té njoftohet si udhéton letra
nga dérguesi te pranuesi
népérmjet postés;

Si té shkruajmé njé letér

- Nxénésve u jepet pér detyré té
shkruajné njé letér.

- Parapélgehet té béhet njé vizité
mésimore né postén mé té afért
dhe té kérkohet nga njé njeri
kompetent t'u shpjegojé
nxénésve (né shqip) pér punén e
postés.

Di té shkruajé né shqip njé letér.

- té shkruajé né shqip njé urim
pér ditélindje, pér festa et;j.,
apo njé falénderim;

Si té shkruajmé njé urim,
falénderim

- Nxénésve u jepet pér detyré té
shkruajné njé urim e njé
falénderim.

Shkruan né shqip njé urim e njé
falénderim.

- té aftésohet té shkruajé né
shgip njé ftesé pér ditélindje,
festé, veprimtari ekologjike,
humanitare et;j.;

Si té shkruajmé njé ftesé

- U jepet pér detyré té shkruajné
njé ftesé né shqip.

Shkruan né shqip njé ftesé.

- té shkruajé jetéshkrimin e vet
né shqip;

Autobiografia

- Nxénésve u jepet pér detyré té
shkruajné jetéshkrimin e tyre né
shqip.

Shkruan jetéshkrimin
(autobiografiné) e vet né shqip.

- té njoftohet me rolin e
mjeteve té informimit pér
pérhapjen e informatave, té
dijes, té artit, té muzikés, té
kulturés sé gjuhés, té kulturés
sé pérgjithshme etj.;

Mediet e shkruara dhe ato
elektronike

- Parapélgehet qé mésimdhénési
sé bashku me nxénésit té béjné
njé vizité mésimore né ndonjé
prej televizioneve apo shtépive
botuese gazetareske té gytetit.

Njeh rolin e mjeteve té
informimit pér pérhapjen e
informatave, té dijes, té artit, té
muzikés, té kulturés sé gjuhés, té
kulturés sé pérgjithshme et;j.




- té njoftohet si shkruhen
gazetat, revistat si dhe me
procesin e punés né radio e
televizion;

Gazeta, revista, radioja dhe
televizioni

- Eshté e udhés té ftohet né oré
té mésimit njé njeri profesionist
gé t'i njoftojé nxénésit (né shqip)
me procesin e punés.

Njeriu kompetent mund t'u
pérgjigjet pyetjeve té nxénésve
lidhur me punén profesionale.

Eshté i njoftuar se si shkruhen
gazetat, revistat si dhe me
procesin e punés né radio e
televizion.

- té njoftohet me rolin e Biblioteka - Kérkoni nga bibliotekari (i Di rolin e e bibliotekés pér
bibliotekés pér arsimin dhe shkollés ose i qytetit) gé t'ju arsimin dhe shkencén.

shkencén si dhe té motivohet njoftojé (né shqip) me organizimin | Fillon té krijojé njé biblioteké né
té lexojé né biblioteké, té e punés né bibliotekeé. shtépi (nése nuk e ka pasur) ose
ngjallet déshira pér té lexuar e pasuron bibliotekén gé tani mé
libra dhe pér té pasur njé e ka né shtépi.

biblioteké né shtépi;

- té njoftohet me mundésité Interneti - Nxénésve mund t'u jepet pér Di té pérdoré internetin pér

dhe nevojén e shfrytézimit té
internetit pér géllime té mira
(arsimore, shkencore, teknike,
shéndetésore, kulturore et;j.).

detyré té kérkojné né internet qé
té gjejné materiale mésimore pér
gjuhén shqipe.

géllime té mira (arsim, shkencé,
shéndetési, kulturé, sport,
muziké etj.).

- té aftésohet dhe té fitojé
shprehi gé té komunikojé
népérmjet e-mailit, duke
respektuar rregullat themelore
té pérdorimit té tij.

Si té komunikojmé me e-mail

- Nga nxénésit kérkohet qé té
hapin e-mailet personale dhe té
fillojné té komunikojné sé pari
ndérmjet tyre e sipas nevojés
edhe me té tjerét.

Di té komunikojé népérmjet e-
mailit dhe respekton rregullat
themelore té pérdorimit té tij.




Vlerésimi i arritjes sé
nxénésve

Vlerésimi i rezultateve éshté i detyrueshém dhe béhet sipas normave ligjore. Pérparimi dhe vlerésimi i
nxénésve ndiget rregullisht dhe kryhet né vazhdimési gjaté oréve mésimore, me géllim gé vlerésimi t'u
shérbejé nxénésve pér té ditur gjendjen reale té diturive té veta si dhe do té stimulohen pér pérmirésimin
dhe thellimin e pérhershém té tyre. Né pérputhje me natyrén e programit té lIéndés sé Gjuhés shqipe pér
nxénésit e bashkésive té tjera, vlerésimi mund té béhet népérmjet formés me gojé dhe me shkrim ose me
ndonjé formé tjetér.

Instrumenti gojor i vlerésimit pérfshin pérgjigjet qé jep nxénési né pyetjet e béra, parashtrimin e pyetjeve
(pér nxénés) dhe zhvillimin e bashkébisedimeve té shkurtra.

Instrumenti shkrimor parapélgen ushtrime pér nxénien dhe pérvetésimin e alfabetit té shqipes (shkronjave
té shtypit dhe té dorés).

Vlerésimi béhet né njé teme té caktuar, gjaté tremujorshit, gjysmévjetorit dhe né fund té vitit shkollor.

Pér nxénésit gé nuk i pérvetésojné né nivelin e mjaftueshém njohurité, detyrimisht organizohet mésim
plotésues.

Nxénési vlerésohet me noté numerike.

Literatura dhe burime té tjera

Libri shkollor i miratuar nga Ministri i Arsimit dhe i Shkencés (libér me vizatime, doracak mésimdhénési pér
zbatimin e aktiviteteve programore, material pér lexim dhe shkrim fillestar té shkronjave té shtypit dhe té
dorés), tabelé interaktive, Internet (softuera arsimoré, ueb-faqge), aplikacione mobile et;.

Institucioni/ bartési i
programit

Byroja e Zhvillimit té Arsimit (BZhA)

MoTnuc n gatym Ha
OOHecyBaHe Ha HacTaBHaTa
nporpama
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